AR-15/M16 EZ PULL PIVOT & TAKEDOWN PIN SET - YANKEE HILL
MACHINE CO., INC. EZ PULL TAKEDOWN PIN SET

Easy, Fast Separation Of Upper & Lower Receiver Halves

Pivot and takedown pins with easy-to-grasp, oversized heads make separating
upper and lower receiver halves fast and easy. Simply grasp the large, button-
style head and disengage the pin no fumbling for a punch and scratching the
receiver. Pin shafts are designed to lock as securely as factory pins. Perfect for
the shooter who mounts different top ends for different applications on a
single lower receiver. Precision machined, heat-hardened steel with long-
wearing mil-spec Parkerized finish.

Attributes

e Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. EZ PULL TAKEDOWN PIN SET
Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100003690

Mfr. No.: YHM-7284

Make: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur das AR15/M16

EZ

PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET von YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise,
um eine sichere und effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch
sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Zubehorteile fur Feuerwaffen mit Sorgfalt und Respekt behandelst.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Zubehérteilen fur Feuerwaffen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig die Pins auf Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du sie verwendest.
Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, benutze das Produkt nicht und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Pins zu installieren oder zu
entfernen.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehor.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Lésen der Pins anzuwenden, um Beschadigungen an der Feuerwaffe
oder den Pins zu verhindern.

Bewahre die Pins an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um
Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere Umgebung, wenn du das Produkt
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, falls erforderlich, wie ein Reinigungstuch.

Installation der Pivot und TakedownPins

o Finde die Locher fir die Pivot und TakedownPins am Empfanger deiner Feuerwaffe.
o Richte die EZ PULLPins mit den entsprechenden Léchern aus.
o Dricke die Pins vorsichtig an ihren Platz, bis sie sicher sitzen.

Verwendung

o Um die Pins zu l6sen, greife den Ubergroen, knopfartigen Kopf fest.

o Ziehe den Pin nach auen, ohne zu fummeln oder GbermafRige Kraft anzuwenden.

o Sobald die oberen und unteren Empfangerhalften getrennt sind, bewahre die Pins an einem
sicheren Ort auf.

Wiedereinbau



o Um die Feuerwaffe wieder zusammenzubauen, richte den oberen Empfanger mit dem unteren
Empfanger aus.

o Setze zuerst den PivotPin ein, gefolgt vom TakedownPin.

o Stelle sicher, dass beide Pins sicher verriegelt sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und Zubehdérteile von Feuerwaffen.
¢ Entsorge die Pins nicht im reguldren Haushaltsmuill.
e Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, falls zutreffend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem AR15/M16 EZ
PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung von
Vorschriften priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET by YANKEE HILL MACHINE CO.,
INC. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective
operation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you handle all firearm accessories with care and respect.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the pins for wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the pins.

Use appropriate protective gear, including safety glasses, when handling firearms and accessories.
Avoid using excessive force when disengaging the pins to prevent damage to the firearm or the pins.
Store the pins in a safe and dry place when not in use to prevent corrosion or damage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools if required, such as a cleaning cloth.

2. Installation of the Pivot and Takedown Pins

o Locate the pivot and takedown pin holes on your firearm's receiver.
o Align the EZ PULL pins with the respective holes.
o Gently push the pins into place until they are securely seated.

3. Usage

o To disengage the pins, grasp the oversized buttonstyle head firmly.
o Pull the pin outwards without fumbling or using excessive force.
o Once the upper and lower receiver halves are separated, store the pins in a safe location.

4. Reinstallation

o To reassemble the firearm, align the upper receiver with the lower receiver.
o Insert the pivot pin first, followed by the takedown pin.
o Ensure both pins are securely locked in place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and firearm accessories.



¢ Do not dispose of the pins in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET. Thank you for prioritizing safety and compliance with regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pasadores de Pivote y Desmontaje
EZ PULL AR15/M16

Introduccion
Gracias por elegir el Conjunto de Pasadores de Pivote y Desmontaje EZ PULL AR15/M16 de YANKEE HILL

MACHINE CO., INC. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para asegurar
una operacion segura y efectiva de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de manejar todos los accesorios de armas de fuego con cuidado y respeto.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente los pasadores en busca de desgaste o dafios antes de usarlos.
Si notas algun defecto o problema, no uses el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o quitar los pasadores.

¢ Usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de sequridad, al manejar armas de fuego y
accesorios.

¢ Evita usar fuerza excesiva al desenganchar los pasadores para prevenir dafnos al arma o a los pasadores.

¢ Almacena los pasadores en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso para prevenir corrosion o
dafos.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias si es requerido, como un pafio de limpieza.

2. Instalacién de los Pasadores de Pivote y Desmontaje

o Localiza los orificios para los pasadores de pivote y desmontaje en el receptor de tu arma.
o Alinea los pasadores EZ PULL con los respectivos orificios.
o Empuja suavemente los pasadores en su lugar hasta que estén asegurados.

3. Uso

o Para desenganchar los pasadores, agarra firmemente la cabeza grande del estilo botén.

o Tira del pasador hacia afuera sin titubear o usar fuerza excesiva.

o Una vez que las mitades superior e inferior del receptor estén separadas, almacena los pasadores
en un lugar seguro.

4. Reinstalacion

o Para volver a ensamblar el arma, alinea el receptor superior con el receptor inferior.
o Inserta primero el pasador de pivote, seguido del pasador de desmontaje.



o AsegUrate de que ambos pasadores estén bloqueados de forma segura en su lugar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para metales y accesorios de armas de
fuego.

¢ No deseches los pasadores en la basura doméstica regular.

¢ Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor refiérete a la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Conjunto de Pasadores de
Pivote y Desmontaje EZ PULL AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Goupilles de
Pivot et de Démontage EZ PULL AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le Jeu de Goupilles de Pivot et de Démontage EZ PULL AR15/M16 de YANKEE HILL MACHINE

CO., INC. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sdr et efficace de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi de manipuler tous les accessoires d'arme a feu avec soin et respect.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant les accessoires d'arme a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les goupilles pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problemes, ne pas utiliser le produit et cherche de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de retirer les goupilles.

« Utilise un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
des armes a feu et des accessoires.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du débranchement des goupilles pour éviter d'endommager
I'arme ou les goupilles.

¢ Range les goupilles dans un endroit slr et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter la corrosion ou
les dommages.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement slr lors de ['utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires si besoin, comme un chiffon de nettoyage.

2. Installation des Goupilles de Pivot et de Démontage

o Localise les trous pour les goupilles de pivot et de démontage sur le récepteur de ton arme a feu.
o Aligne les goupilles EZ PULL avec les trous respectifs.
o Pousse doucement les goupilles en place jusqu'a ce qu'elles soient bien fixées.

3. Utilisation

o Pour débrancher les goupilles, saisis fermement la grande téte en forme de bouton.

o Tire la goupille vers I'extérieur sans trébucher ou utiliser une force excessive.

o Une fois que les moitiés supérieure et inférieure du récepteur sont séparées, range les goupilles
dans un endroit sdr.

4. Réinstallation

o Pour réassembler I'arme a feu, aligne le récepteur supérieur avec le récepteur inférieur.
o Insere d'abord la goupille de pivot, suivie de la goupille de démontage.
o Assuretoi que les deux goupilles sont bien verrouillées en place.



Instructions de Disposal

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'arme a feu.

¢ Ne pas jeter les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter les informations de
contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Jeu de Goupilles de
Pivot et de Démontage EZ PULL AR15/M16. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec les
réglementations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Perni di Pivot e Smontaggio EZ PULL AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Perni di Pivot e Smontaggio EZ PULL AR15/M16 di YANKEE HILL MACHINE CO.,

INC. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per I'uso al fine di garantire
un'operazione sicura ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare tutti gli accessori per armi da fuoco con cura e rispetto.
Sequi sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente i perni per usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o rimuovere i perni.
Utilizza I'equipaggiamento protettivo appropriato, inclusi occhiali di sicurezza, quando maneggi armi da
fuoco e accessori.

Evita di utilizzare una forza eccessiva quando disimpegni i perni per prevenire danni all'arma o ai perni
stessi.

¢ Conserva i perni in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso per prevenire corrosione o danni.
Fai attenzione al tuo ambiente e assicurati di avere un'area sicura quando utilizzi il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari se richiesti, come un panno per la pulizia.

2. Installazione dei Perni di Pivot e Smontaggio

o Individua i fori per i perni di pivot e smontaggio sul ricevitore della tua arma da fuoco.
o Allinea i perni EZ PULL con i rispettivi fori.
o Spingi delicatamente i perni in posizione fino a quando non sono saldamente fissati.

3. Utilizzo

o Per disimpegnare i perni, afferra saldamente la testa a pulsante sovradimensionata.

o Tira il perno verso l'esterno senza esitare o utilizzare una forza eccessiva.

o Una volta che le meta superiore e inferiore del ricevitore sono separate, conserva i perni in un
luogo sicuro.

4. Reinstallazione

o Per rimontare I'arma da fuoco, allinea il ricevitore superiore con il ricevitore inferiore.
o Inserisci prima il perno di pivot, sequito dal perno di smontaggio.
o Assicurati che entrambi i perni siano bloccati saldamente in posizione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i metalli e gli accessori per armi da fuoco.
¢ Non smaltire i perni nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o |'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di Perni di Pivot e
Smontaggio EZ PULL AR15/M16. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16 EZ
PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET fra YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du handterer alle tilbehgr til skytevapen med forsiktighet og respekt.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende tilbeher til skytevapen.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig pinnene for slitasje eller skader fgr bruk.

Hvis du merker noen defekter eller problemer, ikke bruk produktet og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt fgr du prever a installere eller fjerne pinnene.

e Bruk passende verneutstyr, inkludert vernebriller, nar du handterer skytevapen og tilbehar.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du lgsner pinnene for @ unnga skade pa skytevapenet eller pinnene.
Oppbevar pinnene pa et trygt og tart sted nar de ikke er i bruk for a forhindre korrosjon eller skade.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige verktgy om ngdvendig, som en rengjgringsklut.

2. Installasjon av pivot og nedtakspinnene

o Finn hullene for pivot og nedtakspinnen pa mottakeren til skytevapenet ditt.
o Juster EZ PULLpinnene med de respektive hullene.
o Trykk forsiktig pinnene pa plass til de sitter sikkert.

3. Bruk

o For & Igsne pinnene, grip det overdimensjonerte knappestilhodet fast.
o Trekk pinnen utad uten & fumle eller bruke overdreven kraft.
o Nar de gvre og nedre mottakerhalvdelene er separert, oppbevar pinnene pa et trygt sted.

4. Reinstallering

o For & sette sammen skytevapenet, juster den gvre mottakeren med den nedre mottakeren.
o Sett inn pivotpinnen farst, etterfulgt av nedtakspinnen.
o Sgrg for at begge pinnene er sikkert Iast pa plass.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for metall og tilbehgr til skytevapen.



¢ |kke kast pinnene i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon
som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med AR15/M16 EZ PULL PIVOT
&amp; TAKEDOWN PIN SET. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av forskrifter.



Turvaohjeet AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp;
TAKEDOWN PIN SET:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SETin YANKEE HILL MACHINE CO., INC.:Ita.
Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén
varmistamiseksi. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kasittelet kaikkia asevarusteita huolellisesti ja kunnioituksella.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat asevarusteita.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannéllisesti pinnit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tuotetta ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai poistaa pinnia.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi aseita ja varusteita.

Valta liiallista voimaa pinnia irrotettaessa, jotta valtat vaurioita aseelle tai pinneille.

Sailyta pinnit turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta niita, jotta valtat korroosiota tai vaurioita.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparist6 tuotteen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut, jos tarpeen, kuten puhdistusliina.

2. Pivot ja takaisinvetopinnien asennus

o Etsi pivot ja takaisinvetopinnin reiat aseen vastaanottimesta.
o Kohdista EZ PULL pinnit vastaaviin reikiin.
o Tyodnna pinnit varovasti paikalleen, kunnes ne ovat tukevasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Irrottaaksesi pinnit, tartu suurikokoiseen nappityyliseen paahan tukevasti.
o Veda pinni ulospain ilman hutilointia tai liiallista voimaa.
o Kun yla ja alaosan vastaanottimet on erotettu, sailytd pinnit turvallisessa paikassa.

4. Uudelleenasennus

o Aseta ase uudelleen yhteen kohdistamalla yldosa alaosaan.
o Aseta ensin pivotpinni ja sitten takaisinvetopinni.
o Varmista, etta molemmat pinnit ovat tukevasti lukittuna paikalleen.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallin ja asevarusteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.



« Al3 havita pinneja tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15/M16 EZ PULL PIVOT
&amp; TAKEDOWN PIN SETisi kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja saantdjen noudattamisen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 EZ
PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET fran YANKEE HILL MACHINE CO., INC.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av din produkt. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du hanterar alla tillbehdr till skjutvapen med omsorg och respekt.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till skjutvapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet pinnarna for slitage eller skador innan anvandning.

Om du upptacker nagra defekter eller problem, anvénd inte produkten och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du forsdker installera eller ta bort pinnarna.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du hanterar skjutvapen och tillbehér.
e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du frigor pinnarna for att forhindra skador pa skjutvapnet eller
pinnarna.

Férvara pinnarna pa en saker och torr plats nar de inte anvands for att forhindra korrosion eller skador.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
o Samla nodvandiga verktyg om det behdvs, sdsom en rengéringsduk.

2. Installation av pivot och takedownpinnar

o Lokalisera halen for pivot och takedownpinnar pa ditt skjutvapens mottagare.
o Justera EZ PULLpinnarna med respektive hal.
o Tryck forsiktigt in pinnarna pa plats tills de sitter sakert.

3. Anvandning

o For att frigdra pinnarna, greppa det 6verdimensionerade, knappliknande huvudet ordentligt.
o Dra pinnen utat utan att fumla eller anvénda éverdriven kraft.
o Nar de 6vre och nedre mottagarhalvorna har separerats, forvara pinnarna pa en saker plats.

4. Aterinstallation

o FOr att atermontera skjutvapnet, justera den dvre mottagaren med den nedre mottagaren.
o Satt i pivotpinnen forst, foljt av takedownpinnen.
o Se till att bada pinnarna ar ordentligt Iasta pa plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér metall och tillbehér till skjutvapen.
e Kassera inte pinnarna i vanliga hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fradgor angdende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges pa forpackningen eller i produktdokumentationen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt AR15/M16 EZ PULL
PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av regler.



Bezpecnostni pokyny pro sadu EZ PULL PIVOT
&amp; TAKEDOWN PIN SET AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu EZ PULL PIVOT &amp; TAKEDOWN PIN SET AR15/M16 od spole¢nosti YANKEE
HILL MACHINE CO., INC. Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a pokyny k pouZiti, které zajisti
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny dopliky k palnym zbranim byly zachdzeny s opatrnosti a respektem.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se doplik{ k palnym zbranim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte koliky na opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Pokud si vSimnete jakychkoli vad nebo problém{, produkt nepouzivejte a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je palnd zbraf vybitd, nez se pokusite nainstalovat nebo odstranit koliky.
PouZivejte vhodné ochranné pomdicky, véetné ochrannych bryli, pfi manipulaci s palnymi zbranémi a
doplnky.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pri uvoliiovani kolikd, abyste predesli poskozeni palné zbrané nebo
kolika.

Ulozte koliky na bezpecné a suché misto, kdyz je nepouzivate, abyste predesli korozi nebo poskozeni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné prostiedi pfi pouzivani produktu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vaSe palnd zbran zcela vybita.
o Pfipravte nezbytné nastroje, pokud je to nutné, napfiklad Cistici hadfik.

2. Instalace pivot a takedown pinu

o Najdéte otvory pro pivot a takedown pin na pfijimaci vasi palné zbrané.
o Zarovnejte EZ PULL koliky s pfislusnymi otvory.
o Jemné zatlacte koliky na misto, dokud nejsou bezpecné usazeny.

3. Pouziti

o Chceteli uvolnit koliky, pevné uchopte zvétSenou tlac¢itkovou hlavu.
o Vytahnéte kolik smérem ven, aniz byste se zakopli nebo pouzili nadmérnou silu.
o Jakmile jsou horni a dolni poloviny pfijimace oddéleny, uloZte koliky na bezpecné misto.

4, Znovuinstalace

o Chceteli znovu sestavit palnou zbran, zarovnejte horni pfijimac s dolnim pfijimacem.
o Nejprve vlozte pivot pin, nasledné takedown pin.
o Zajistéte, aby byly oba koliky bezpecné uzamceny na svém misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovové a palné zbranové doplnky.
¢ Nevyhazujte koliky do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady EZ PULL PIVOT &amp;
TAKEDOWN PIN SET AR15/M16. Dékujeme, Ze uprednostnujete bezpecnost a dodrzovani predpist.
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